Genuscoon o Caral
CMMKOWWLLPM?&LQ

Awruneo%(’ o Teuna



Teyuna, Junio 14 de 1995

Doctora

MARIA VICTORIA URIBE ALARCON

Directora

Instituto Colombiano de Antropologia -ICAN-
Santafé de Bogotd D.C.

Estimada Doctora Uribe ¢

Durante toda nuestra historia, el sitioc Teyuna conocido por Uste-
des como Ciudad Perdida o Buritaca 200, ha sgido tradicionalmente
SAGRADO para nuestra comunidad y al gque llegamos continuamente
por razones religiosas., Es por eso, que en los dias 26 y 27 de
Abril de 1995, el Mamo Lorenzo Gil, el secretzario del Mamo Romu=-
aldobGil, el cabo José Maria Gil estuvieron reunidos con indige-
nas, Kogis y Wiwas durante las RBomas de;la noche congultande con
Teyuna, para saber el gitio donde se iban a construir tres casas
ceremoniales ¥ realizando los respectivos pagamentos que la tra=-
dieidn nuestra exige para estos casos. En dicha consulta, Tevuna
adivindé a traves del Mamo Lorenzo, escogiendo inicialmente los
dos anillos frente a la Piedra del Aguila en el sector Piedras de
Ciudad Perdida. Desde el 6 de Junio, se reunieron 34 indigenas
Wiwas y Kogis, entre quienes se encontraban autoridades tradicio-
neles como dirigentes, mamos, cabos, secretarios, delegados dé la
Organizacién Ind{gena Gonawindda Tairona para construir una casa
ceremcnial Kogi para hombres y otra para mujeres, bautizdndolas
mediante musica, baile y reunidn de toda la gente. Finalizadas
estas labores, los dirigentes y autoridades indigenas reunidos en

horas de la noche, decidieron construir la otra casa ceremonial

para Wiwas en la segunda semana de Agosto del presente afio, que



Hoja No. 2

sumadas a las otras dos, servirdn para realizar nuestras fiestas gue

manda la tradicién indigena, ademds de sitio para pernoctar cuan-

do venimgs a hacer nuestros pagamentos,

E1l FIN PRIMORDIAL con que se construyen estas casas ceremoniales -

es el de recuperar la CULTURA ESPIRITUAL y MATERIAL de nuestra
comunidad Kogi-Wiwa, en especial de los jéveneé.

De otro lado, los lMamas han decidido colaborar en la construccidn
de estas casas ceremoniales, que sirven ﬁara que la gente nuestra
se venga a purificar el alma, el corazdén y el cuerpo antes de que

llegue el fin del mundo y asi poder llegar completamente limpios

101y, bateddokCantd  SexAnkabl/ nuébtrdldigel prismoraidr, Reichel. [CA]

Esperande contar con su apoyo para la préxima casa ceremonial,

como lo hizo con estas que acabameos de construir.

Cordialmente,

4;2¢44&C;/25;ZZ;/1351/512{90 Y JTBSuymntTar poptos
‘RAMON GIL

JOSE MARTIN BARROS
Fiscal Organizacidn Indigena Delegado Organizacién Indigena
Gonwindua Tairona Gonawindua Tairona

LORENZO LOZANO
Mamo Cuenca Rio Buritaca
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CONSTRUCCION DE CASAS CEREMONIALES EN EL PARQUE

ARQUEOLOGICO TEYUNA

Digitalizaci()n, Biblioteca Especializada Alicia Dussan de Reichel. ICANH

Alvaro Osorio Santos
Investigador ICAN

Eduardo Rico
Direccién Parque Teyuna

Jumio de 1995
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zados por los mdlg»z:*}ag Koguis para la construccién fueron los
siguientes: 25 horcones de 2,5 m, 25 libras de cabuya y 15 arrobas aprox. de bejucos.
En la busqueda de la madera decidieron reciclar los sobrantes (horcones, onllos y vigas
para el techo) de la que se utilizé para la construccion de las cabaiflas en el Parque.
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ransporte y secado de madera




CONSTRUCCION DE CASAS CERE
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EL Mama hizo sentar a los vasallos y cabos y demds sobre la Piedra del Aguila
agachando la cabeza en direccién Sur-Oeste (descubriendose la cabeza del sombrero
los arsarios y autoridades tradicionales) en silencio total y él dié la orden de comenzar
los trabajos que consistieron en acabar de limpiar y nivelar el terrenc para las dos casas.
Los hijos de Mama Lorenzo : Jose Maria Gil (cabo), Rumalde Lozano (secretario) y
el vasallo Jose Martin; iniciaron las obras; el Cabo tomé un palo de cordoncillo de 1
metro aproximadamente (se mide desde la mano izquierda extendida al hombro
derecho) y un bejuco doblado en dos se coloca sobre el fmlo sostenido en el centro y
a manera de compaz se va trazando un circulo de radio de 3 metros aproximadamente,
clavando sobre esa linea trazada en la tierra 25 horcones de 2.4 metros con una muesca
en la parte superior; los horcones se entierran 40 cms bajo la superficie del suelo.
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En el transcurso del dia vino el Indigena Vicente Alonso Bolafios (del grupo Wiwa del
Cesar), llamado por Ramén Gil. Es de profesién carricero y cuenta con 70 afios de
edad y participo en la ceremonia.

Las obras en general se suspendian al mediodia por lluvias presentes por ésta época P
del afio. Los Indigenas durmieron en las instalaciones del ICAN en TEYUNA siendo
aprovisionados de hamacas, guindos, colchonetas y cobijas durante todo el tiempo,
ademds de herramientas, alimentacién y medicinas. Las tres mujeres Indigenas

acompafiantes les prepararon la comida al grupo.




MATERIALES UTILIZADQOS:

Horcones de zambocedro altemados con troncos de palma boba o helecho macho,
bejucos gruesos y delgados, cabuya de fique y de pléstico (esta Gltima fue rezada por
el Mamo cuando se iba a utilizar en la casa de los hombres)

En la construccion de las paredes o muros de las casas, se van alternando los troncos
con palmas bobas (arregladas con muescas en las puntas) y todo la estructura va
asegurada & un bejuco grueso con lianas o bejucod mas delgados. Sobre éste
bejucogrueso (que va amarrado en la base) se va armando la estructura del techo.

NOTA: En la casa de los hombres fueron dejados dos espacios sin palos
correspondientes a la entrada y salida, que coincide con la direccidén Sur-Oeste,
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Para la hechura del techo se utilizaron unas varas de tagua de 10 cms. de ancho por 2,5
metros de largo y en sus extremidades se les hacen muescas, una de ellas ird unida al
bejuco base que esta pegado a las paredes y la otra muesca estara unida a un pedazo de
madera de 1 metro. aproximadamnete que actua como apice. Se utilizaron tantas varas
de tagua como hendiduras o espacios hay entre horcones. La distancia entre los bejucos
que amarran los circulos concentricos del cono llevan una distancia de 20, 40y 60
cms; secuencia que se repite cada vez hasta llegar al apice del cono.

Para trabajar el dpice del techo se utiliza como andamio uh poste enterrado en el centro
con otros maderos hacia los lados. Sobre los cuales se desplaza el personaje que esta
amarrando las taguas con bejucos delgados y pelados.
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Cuando se termina de armar el techo y colocar algunos pequefios palos dentro de Iz
casa este andamio se quita y el hueco se va tapando lentamente con ceniza pues allf es

=}

donde encenderan el fogdn durante los proximos dias en que utilicen la casa.

Los bejucos gruesos que van ayudando a armar la estructura conica del techo son
golpeados con un pedazo de madera para pelarlos y a medida que se desprende se va
volteando . Este es un trabajo en que participan la mayoria de los indigenas, mientras
otros se quedan amarrando o haciendo las mediciones de los palos y taguas.
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‘11“'4‘; va siendo s.l_i‘igid_-j por el Cabo José Maria y el secretario del
A igen, dan ordenes y son los que mds empefio le ponen
a sus haures* L IS va uaﬂﬂs van traba ando un rato y después se paran a poporear y
hablar, mientras se van donde el Mamo Lorenzo a confesarse y pumu,arse para poder
seguir el trabajo de construccion dela casa ceremonial. Segin la tradicién y ley
Indigenas las casas de hombre y mujer deben irse construyendo al mismo tiempo,




Al terminar la construccion del techo, se reune toda la gente y con el tercer grito del
Caho José Maria se empieza a levantar del suelo donde previamente se ha soltado de

los horcones. Esa levantada se hace en tres tiempos, una a la altura de las rodillas, la
segunda hasta el estdmago y la ltima alzando los brazos donde queda asegurado a las
muescas de horcones y helechos, alli es amarrado con bejuco sin pelar y cabuya a cada
uno de los horcones o helechos. '
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Las uniones de las estructuras son amarradas con bejuco o cabuyas donde unos se
suben y otros les alcanzan materiales de amarre,

Despties de lo anterior los indigenas siguen colocando bejucos gruesos sobre la
estructura cénica del techo hasta culminar el el dpice, que se hace desde una tercera
parte donde no le han colocado bejucos. ,

Los pedazos de bejucos o cabuya con que se amarran son de un metro
aproximadamente en el bejuco grueso a los vértices de tagua y desde el apice a las
muescas se colocan otros pedazos de 8 metros aprox. qtie se van asegurando todo el
vértice, dando vueltas sobre los bejucos gruesos y vertices de tagua, Durante las
labores el Mamo Lorenzo sale de su sitio de meditacién con otros Mamos y viene al
sitio da unos consejos, poporea un rato y sale subrepticiamente.

Los pedazos de tagua de 2 metros aproximadamente son utilizados para forrar las casas
tapando los horcones y helechos. Estos pedazos de tagua son colocados con la corteza
hacia afuera, tienen un ancho de 20-25 cms. hechos a punta de hacha y son amarrados
a 40 cms. del suelo y a 40 cms. de la punta de los horcones con bejuco delgado doble.




En el tiempo de construccién hubo ciertos momentos dedicados a realizar rituales
consistentes en musica, baile y canto. El indigena Barros Lazano tocaba carrizo de
un solo hueco y al tiempo movia una maraca. En los bailes realizados en la noche,
tocaban los anteriores v Maria Francisca ( mujer de Balencio Dingula) tocaba un
tambor femenino y entonaba una cancion a Teyuna, acompafiada también por varios
Kogis que tocaban un tambor masculino ; el dnico hombre que canto fue el cabo José
Maria. Los dos cantores a Teyuna a medida que cantaban iban danzando, en un
movimiento de doblar las rodillas y dar pasos hacia adelante y hacia atras y en circulo
(Existen grabaciones ). Los danzarines en su mayoria son hombres, ya que sus familias
permanecieron en las fincas . La danza se hace toméndose de las manos dando vueltas
a unos 3 metros de donde estan los carriceros, pues los de los tambores se hacen lejos.
El movimiento que se hace es dar vueltas levantar las manos que se tienen tomadas y
enfrentar parte superior del cuerpo con el que va adelante, todos llevan las rodillas
dobladas y se levantan para dar la vuelta,

El sitio escogido para bailar fue escogido despies de que los Mamos adivinaron.

P 4




Para cubrir el techo todos los indigenas se desplazaron dentro del Parque y sus
alrededores cortando las hojas de palmiche y trayendolas hasta el sitio de trabajo. Los
arsarios traen las hojas completas y en los alrededores del anillo las van cortando en
dos partes, las cuales son intercaladas cuando se colocan encima del techo, es decir los
pedazos cortados van al centro y las puntas van encima .
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Los Kogis ya traen la hoja cortada en dos y como los Wiwas la amarran en un sitio para
que no se suelten y con otros bejucos més largos lo pasan alrededor del bojote y se lo
cuelgan de la cabeza.




En la casa de las mujeres se amarraron dos hojas de palma es decir 4 pedazos y en la
de los hombres hecha por solo Kogis, se fue amarrando una hoja partida en 2 pedazos.
La palma se va amarrando sobre los bejucos a partir de los 20 cms. de la tagua que va
forrando la cabafia, despties a 40, v a 60cm , este ciclo se repite hasta terminar el techo.
Esa noche (Junio 12) se inauguré la nunguma y durante el dia el carricero y su ayudante
estuvieron tocando en el lugar escogido por el Mamo.







La casa de hombres fue terminada por los Kogis, con unpoco de ayuda de los arsarios
quienes trajeron unos viajes de hoja de plamiche,

| g - e mer 1.1 4 . Vg < (T
En el proceso de la construccion del techo, el Mamo Lorenzo tuvo que "trabajar” la
.117—% UG TAodsrmg ATan o 1 __'bi, p A_*.]_.'Y d_ ‘i f & x oal b hp—— N g »d"’._-» t"'. aer (1 1o
cabuya plastica, plies se habia acabado el fique y el bejuco no se podia utihizar (" la
luna estaba biche" segiin los Kogis). ,

La escalera que utilizan para subir con la palma, es un pedazo de yarumo al que e
hacen unas muescas (4) y se desplazan sobre él a pie limpio lo mismo que para
permanecer sobre el techo cuando estén tejiendo y colocando bejucos, palos, etc.




Hoy los Kogis terminaron de techar la casa ceremonial de hombres, a la cual le ponen
mds esmero, pues la palma se corta en dos y se va anudando mds seguido sobre los
bejucos, ya cuando les hace falta un metro, empiezan a ponerlas enteras y de a una y
ya cuando coronan el techo en el dpice para poderlas poner alli las doblan, quedandose
una sola persona en ese sitio, también forran los dos palos que sobresalen y al final se
colocan tres murciélagos tejidos con bejuco pelado y amarrados a un palo. Dentro de
sus concepciones los indigenas representan la casa como una persona y los murciélagos
corresponden a los ojos y a la boca .

Antes de subir los murciélagos, estos son tomados por un vasallo, quien va entonando
una cancion y bailando alrededor de la casa. tres veces, despties de lo cual se sube en
el yarumo y se lo pasa al cabo quien lo amarra con bejucos sobre los dos palos salientes
del techo.




Durante el proceso de amarre de la palma, hay unos indigenas en el techo distnnbudos

p

sobre tres bejucos y hay otros abajo a d&mzmd& la palma; cuando estdn cerca pasan la

paima con las manos o las lanzan y finalmente cuando estén bien arriba las toman en
1 palo largo que termina en una horqueta y son colocadas alli y las llevan al m&igena

encargado de amarrar. También los que estan abajo son los encargados de cortar la

cabuya o el bejuco que se e necesita.

En trdu este proceso, hay momentos de mucha nsa, a, intercambio de palabras y paran el

trabajo para poporear.

Dentro {it 1a estructura de la casa se han colocado una serie de armazones que sirven

para ayudar a sostener la estr uctura y eomo adorno.




Ya finalizada la construccion de las casas ceremoniales , los indigenas se retiraron de
Teyuna. Dias despties el Mama Lorenzo y su hijo, regresaron al Parque, con el fin de
encender el primer fogén dentro de la Nunguma de hombres. En'el futuro debe regresar
para adivinar el lugar en el cual debe ser arrojada la primera ceniza, proveniente de los
fogones de las dos casas.
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